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Ein i der dritten Silbe bewirkt keinen Umlaut: ginather:.
In miniu “= *menigiu = *manigiu d. sg. (as. menigi = got. manages
Menge) liegt Suffixablaut vor; in erbithi, as. arbed, -id, arabed e“~=a
unter dem Einflub des i, e<=ai; in gigerugid = *gigerujid e aus
zweisilbigen Formen wie as. garwian:gerwian (4); monege ohne Um-
laut <= *manage cf. as. manag, got. manags, dagegen menege mit Um-
laut £= *manige, cf. as. manig mit sekundirem ¢, oder Assimilation
zu dem ¢ der Endung.

Der Umlaut wird verhindert durch die Verbindung rd, ld,
It : gegin-uuardi: gein-uuardi, ut-fardi, guuvaldighe, wualdes, pneben-
tonig uweraldi, wueraldiu, kalwiru. In krafti liegt vielmehr der Ein-
fluf der nicht umgelauteten Form vor. In -somidi fehlt der Umlaut ei-
nes nebentonigen a cf. H. § 126.

Anm. 1. Im Friinkischen steht vor den [- u. r- Verbindungen
stets Umlaut. Br., Ahd. Gr. § 27 Anm. 2.

Anm 2. Bei ae liBt sich oft nicht entscheiden, ob es a oder
e ist, ob also der Umlaut fehlt oder durchgefuhrt ist: raeste:raste
vor s? of. Helj. restu M:rastu C..., daegun vor g?; dagegen e
in aerbi, er-haebbilen), maegi[n)-|krafti], traeniun.

Das geschlossene Umlauts-e geht durch Assimilation an das
folgende i selbst in i itber: miniu <= *manegiu; in nebentonigen Sil-
ben biscirmiri : helpheri, ginatheri, Suffix -ari; -ari. Aber gihuilik —
got., hwileiks, obwohl ahd. hwelth = got. *hvaleiks.

G. 83 45—5b, H, §§ 76—81, S. §§ 11—18.
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§ 35, Westgerm. e ist geblieben, sei es ide. ¢ oder ide. i: fo-
bedant, bedehuse, ti-brekandies, uuole-dede, erthu:aerde, gef “gib’, hel-
pheri, herze, meltel, reht, selua, stemne, wuerald, wuerde: wuerd, un-
uuerdnussi, uuerk, [uule(th)a(r)[al.

Das Zeichen ae fir e hat aerde : erthu; ist das phonetisch (Bre-
chung des ¢ in a¢), oder bloB orthographisch ? cf. ¢ vor r=a,
(Gallée § DB.

we = 10 = wa : unole-dede, [uluole-likiu, [uluala ol cf. as. wela
die gewthnliche Form in MCV, Gen., uuola, MC, uuala, M, uuolo, C,
in den k1. Denk. wel adv., wola, interj. Wahrscheinlich ist dies uuole-:
uuala, trotz der shnlichen sporadischen Formen im As. u. Mnd. wal,
wol, frinkisch, of frith-ahd. wuele = wuola adv. u. interj. “wohl’, da-
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neben abl. (?) uuala Is., Xant. anfr. uuala Ps., Gl. L., mnl. wale, noch
jetzt mfr., besonders rip. wal Franck, Afr. Gr. § 17.— Holthausen
§ 157 nimmt fir as. wel: wala: wola den Ablaut, fiwr e.0, vielleicht
auch fiir @ mit Unrecht an. — Sonst in unseren Psalmen wuerald,
uuerde, uuerk.

Anstatt ge (< je) steht gi: bigiant, was anfr. ist, wo cha =ia
ef. Koegel, Lit. 2, 531, Franck p. 36.

eqi = ei: geginuuardi: geinuvardi, im Helj. immer gegin-, aber
E¢ gein- (9. 10. Jh.); im As. ei, ai zahlreicher im 11. Jh. als im
10. Jh. ef. G. § 62 Anm.

Der Wechsel zwischen i:e ist manchmal dem Einflusse des
Akzents zuzuschreiben: mik: mek, thir (fr. ?): the, uue wir, got. weis,
as. wi, sonst bleibt immer i: gi- fi-, ni, mid, ira, is ine, thik:thi.
Aber im [mper. gef, uuerd.

G. §§ H6—63, H. §8 82, 83, S. 8§ 19—24.

§ 36. Westgerm. ¢ bleibt, sei es idg. i, oder idg. e, vor i, j,
u, oder vor Nasal |- Konsonant w. sonst: biseirmiri, fridie, giuuisso,
himile, nither; ik, is, imu, ine, ira, im, is:ist, mid, mik:mek, thik, 1,
gi-, ti-, ana-ginne: ana-gin, gi-thingiant, kind, simlun, [slingad; middian,
mihillichi, [mlikilliad, wurisio, gihuilik, ti-brikid, for-giuid : gibid, qui-
dit, gi-sigid, wwili, wwirdit, wuisit, libbiandira, filu, gildu. Anaphori-
sches Pronomen sie eos ace. pl. masc., as. sia, sie, sea, hat den
Stamm  si-.

stemne Stimme steht fiir *slebna, got. stibna, as. stemna, ist
also keine Ausnahme; bim ist hd., cf. as. bium; miniu <= *menigin =
< *manigin.

Zum Wechsel zwischen i:e, ef e

G. §§ 64—68, H. §§ 84, 85, S. §§ 25—29.
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§ 37. Germ. u ist vor a, 0, ¢ einer folgenden tonlosen Silbe
zu o geworden; dagegen germ. u ist geblieben wvor ¢, (j), u, vor
Nasal - Kons. u. vor m, », wenn ein in nebentoniger Silbe stehen-
der Vokal folgte. cf. G. § 69.

Westgerm'. o bleibt: biuoran, for, jfor-numft, forhta: forhtta,
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